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finalizar la llamada.

att det finns en Bluetooth-anslutning. 



1.  Briefly press the [
] pour mettre fin à l’appel.

Fonction d’amplification des basses
Pour utiliser l’appareil afin d’augmenter 

The latest declaration form can be found at: 
www.caliber.nl/media/forms/DeclarationPMT061BT.pdf

Packing contents:
Bluetooth® receiver device, User Guide, Sticky Velcro pad

Bluetooth freq range: 2402-2480 Mhz, Max e.r.p: <100mW/20dBm

Features:
This device streams music and phone call directly from your Bluetooth 
device to your car stereo system. The microphone ensures lower 
environmental sounds.

•  Wireless Bluetooth® technology  
(Up to 10m range - Bluetooth v5.1)

• Transfers the signal to your car radio via AUX
• 5V DC USB powered
• Quick activation of Siri / Google Assistant
• Bass Boost button
• Built-in audio output cable and USB power cord 
• Stick-on car dashboard convenient placement
• Compatible with most Bluetooth phones
• Supports A2DP, AVRCP + HFP profiles
• With easy call answer / hang-up button
• Automatic Bluetooth reconnection
• Built-in microphone for Hands-free calling
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1.  Briefly press the [
] pour mettre fin à l’appel.

Fonction d’amplification des basses
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• Supports A2DP, AVRCP + HFP profiles



1. Microphone 

2.   Bass boost button

3.   Answer / hang-up button 
Double press: call last number 
Short press: Play/Pause 

4.  Up 
Short press: Next song 
Long press: Increase volume 

5.  Down 
Short press: Previous song 
Long press: Decrease volume 

6. USB power input: 5V DC
  Note: Using a higher voltage will 

destroy the device

7.  AUX-out 
Plug into your car’s audio system 
(AUX-in)
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Using the device

Plug the device into a your 
vehicle’s 5V USB power port or a 
power converter. The device will 
automatically enter Bluetooth pairing 
mode

Music playback

Plug the AUX-out [7] audio jack into 
the car’s audio system (AUX-in) 
Music played on your bluetooth 
device will playback via the car audio 
system.

Bluetooth®

To pair your device with PMT061BT, 
turn on the Bluetooth function on 
your device (phone/tablet) and then 
search for PMT061BT_CALIBER, 
when connected  you can control the 
music and incoming phone calls. If your 
device asks for a password it is “0000”.

Using the hands-free system

Before use, make sure that a 
Bluetooth connection is present. The 
device will automatically switch from 
the current mode to the telephone 
mode when an incoming call is 
received.

Incoming calls:

1.  Briefly press the [ ] answer button 
(3) to answer the incoming call. 
Press [ ] again to end the call.

2.  Press [ ] for about 3 seconds to 
reject the incoming call.

Outgoing calls:

Double press [ ] to call the last 
dialled number again. Press [ ] again 
to cancel the dialling operation.

Switching to private mode:

You can switch a hands-free system 
to call in private mode at any time. To 
do this, press [ ] for about 2 seconds 
during the call. The call can now only 
be heard on your mobile phone.

Bass boost function

To use the device to increase the 
bass in your car stereo system, press 
the [ ] Super Bass button. To turn off 
the bass function, press the [ ] Bass 
button again.

Siri/Google assistant
Press and hold [ ] for 2 seconds to 
activate Siri/Google assistant

] pour mettre fin à l’appel.
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1.  Briefly press the [

] again 

Utilisation de l’appareil
Branchez l’appareil sur le port 
USB 5V de votre véhicule 

ou sur un convertisseur de courant. 
L’appareil passera automatiquement en 
mode de couplage Bluetooth

Lecture de musique
Branchez la prise audio AUX-out [7] 
dans le système audio de la voiture 
(AUX-in) La musique jouée sur votre 
appareil bluetooth sera lue par le 
système audio de la voiture.

Bluetooth®

Pour coupler votre appareil avec le 
PMT061BT, activez la fonction Bluetooth 
de votre appareil (téléphone/tablette) 
et recherchez ensuite PMT061BT_
CALIBER. Une fois connecté, vous 
pouvez contrôler la musique et les 
appels téléphoniques entrants. Si votre 
appareil vous demande un mot de 
passe, il s’agit de “0000”.

Utilisation du système mains libres
Avant de l’utiliser, assurez-vous qu’une 
connexion Bluetooth est présente. 
L’appareil passera automatiquement 
du mode actuel au mode téléphone 
lorsqu’un appel entrant sera reçu.

Appels entrants :
1.  Appuyez brièvement sur le bouton 

de réponse [ ] (3) pour répondre à 

l’appel entrant. Appuyez à nouveau 
sur [ ] pour mettre fin à l’appel.

2.  Appuyez sur la touche [ ] pendant 
environ 3 secondes pour rejeter 
l’appel entrant.

Appels sortants :
Appuyez deux fois sur [ ] pour appeler 
à nouveau le dernier numéro composé. 
Appuyez à nouveau sur [ ] pour annuler 
l’opération de composition.

Passage en mode privé :
Vous pouvez à tout moment faire passer 
un système mains libres en mode privé. 
Pour ce faire, appuyez sur [ ] pendant 
environ 2 secondes pendant l’appel. 
L’appel ne peut alors être entendu que 
sur votre téléphone portable.

Fonction d’amplification des basses
Pour utiliser l’appareil afin d’augmenter 
les basses dans votre autoradio, 
appuyez sur le bouton [ ] Super Bass. 
Pour désactiver la fonction de basse, 
appuyez à nouveau sur le bouton  
[ ] Bass.

Assistant Siri/Google
Maintenez la touche [ ] enfoncée 
pendant 2 secondes pour activer 
l’assistant Siri/Google

• Supports A2DP, AVRCP + HFP profiles



Verwendung des Geräts
Schließen Sie das Gerät 
an den 5V-USB-Anschluss 
Ihres Fahrzeugs oder einen 

Stromwandler an. Das Gerät wechselt 
automatisch in den Bluetooth-Pairing-
Modus.

Musikwiedergabe
Stecken Sie die Audiobuchse AUX-out 
[7] in das Audiosystem des Fahrzeugs 
(AUX-in) Die auf Ihrem Bluetooth-
Gerät abgespielte Musik wird über 
das Audiosystem des Fahrzeugs 
wiedergegeben.

Bluetooth®

Um Ihr Gerät mit PMT061BT zu koppeln, 
schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf 
Ihrem Gerät (Telefon/Tablett) ein und 
suchen Sie dann nach PMT061BT_
CALIBER, wenn verbunden, können Sie 
die Musik und eingehende Telefonanrufe 
steuern. Wenn Ihr Gerät nach einem 
Passwort fragt, lautet dieses “0000”.

Verwendung der Freisprechanlage

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, 
dass eine Bluetooth-Verbindung 
vorhanden ist. Das Gerät schaltet 
automatisch vom aktuellen Modus 
in den Telefonmodus um, wenn ein 
eingehender Anruf empfangen wird.

Eingehende Anrufe:

1.  Drücken Sie kurz die Antworttaste  
[ ] (3), um den eingehenden Anruf 
entgegenzunehmen. 
Drücken Sie [ ] erneut, um den Anruf 
zu beenden.

2.  Drücken Sie [ ] etwa 3 Sekunden 
lang, um den eingehenden Anruf 
abzulehnen.

Ausgehende Anrufe:
[ ] zweimal drücken, um die zuletzt 
gewählte Nummer erneut anzurufen. 
Drücken Sie [ ] erneut, um den 
Wählvorgang abzubrechen.

Umschalten in den Privatmodus:
Sie können eine Freisprechanlage 
jederzeit in den Privatmodus 
umschalten. Drücken Sie dazu während 
des Gesprächs etwa 2 Sekunden lang  
[ ]. Der Anruf ist jetzt nur noch auf 
Ihrem Mobiltelefon zu hören.

Bass-Boost-Funktion
Um das Gerät zur Verstärkung der 
Bässe in Ihrer Autostereoanlage zu 
verwenden, drücken Sie die Taste [

] Super Bass. Um die Bassfunktion 
auszuschalten, drücken Sie erneut die 
Taste [ ] Bass.

Siri/Google-Assistent
Halten Sie [ ] 2 Sekunden lang 
gedrückt, um den Siri/Google-
Assistenten zu aktivieren.

1.  Briefly press the [
] pour mettre fin à l’appel.
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Usando el dispositivo
Enchufe el dispositivo en 
el puerto de alimentación 

USB de 5V de su vehículo o en un 
convertidor de corriente. El dispositivo 
entrará automáticamente en el modo de 
emparejamiento Bluetooth

Reproducción de música
Enchufe la toma de audio AUX-out [7] en 
el sistema de audio del coche (AUX-in) 
La música reproducida en su dispositivo 
bluetooth se reproducirá a través del 
sistema de audio del coche.

Bluetooth®

Para emparejar su dispositivo con 
PMT061BT, active la función Bluetooth 
de su dispositivo (teléfono/tableta) y 
luego busque PMT061BT_CALIBER, 
cuando esté conectado podrá controlar 
la música y las llamadas telefónicas 
entrantes. Si su dispositivo le pide una 
contraseña es “0000”.

Uso del sistema de manos libres

Antes de usarlo, asegúrese de que haya 
una conexión Bluetooth. El dispositivo 
pasará automáticamente del modo 
actual al modo telefónico cuando se 
reciba una llamada entrante.

Llamadas entrantes:
1.  Pulse brevemente el botón de 

respuesta [ ] (3) para responder a la 
llamada entrante. 
Vuelva a pulsar el botón [ ] para 
finalizar la llamada.

2.  Presione [ ] durante unos 3 
segundos para rechazar la llamada 
entrante.

Llamadas salientes:
Presiona dos veces [ ] para volver a 
llamar al último número marcado. Pulse  
[ ] de nuevo para cancelar la operación 
de marcación.

Cambio al modo privado:
Puede cambiar el sistema de manos 
libres para llamar en modo privado en 
cualquier momento. Para ello, pulse  
[ ] durante unos 2 segundos durante la 
llamada. Ahora la llamada sólo puede 
escucharse en su teléfono móvil.

Función de refuerzo de graves

Para usar el dispositivo para aumentar 
los bajos en el sistema estéreo del 
coche, pulse el botón [ ] Súper Bajos. 
Para desactivar la función de bajos, 
pulse el botón [ ] Bass de nuevo.

Siri/Asistente de Google
Mantenga pulsado [ ] durante 2 
segundos para activar el asistente de 
Siri/Google.

att det finns en Bluetooth-anslutning. 
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finalizar la llamada.

llamar al último número marcado. Pulse  
lar la operación 

ndos durante la 

Använda enheten
Anslut enheten till ett fordons 
5V USB-nätport eller en 

strömkonverterare. Enheten går 
automatiskt in i Bluetooth-parningsläge

Musikuppspelning
Anslut AUX-out [7] -ljuduttaget till bilens 
ljudsystem (AUX-in) Musik som spelas 
på din Bluetooth-enhet spelas upp via 
bilens ljudsystem.

Bluetooth®

För att para din enhet med PMT061BT, 
slå på Bluetooth-funktionen på enheten 
(telefon / surfplatta) och sök sedan 
efter PMT061BT_CALIBER, när du 
är ansluten kan du styra musiken och 
inkommande telefonsamtal. Om din 
enhet ber om ett lösenord är det ”0000”.

Använda det handfria systemet
Innan du använder den måste du se till 
att det finns en Bluetooth-anslutning. 
Enheten växlar automatiskt från det 
aktuella läget till telefonläget när ett 
inkommande samtal tas emot.

Inkommande samtal:

1.  Tryck kort på [ ] svarsknappen (3) 
för att svara på det inkommande 
samtalet. 
Tryck på [ ] igen för att avsluta 
samtalet.

2.  Tryck på [ ] i cirka 3 sekunder för att 
avvisa det inkommande samtalet.

Utgående samtal:

Tryck två gånger [ ] för att ringa det 
senast uppringda numret igen. Tryck på  
[ ] igen för att avbryta uppringningen.

Växla till privat läge:

Du kan när som helst växla ett 
handsfree-system för att ringa i privat 
läge. För att göra detta, tryck på 
[ ] i cirka 2 sekunder under samtalet. 
Samtalet kan nu bara höras på din 
mobiltelefon.

Bass boost-funktion

Tryck på [ ] Super Bass-knappen för 
att använda enheten för att öka basen 
i bilstereosystemet. För att stänga 
av basfunktionen, tryck på [ ] Bass-
knappen igen.

Siri / Google-assistent
Håll [ ] intryckt i 2 sekunder för att 
aktivera Siri / Google-assistent
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Gebruik van het apparaat
Sluit het apparaat aan op de 
5V USB-poort van je voertuig 

of op een stroomconverter > sigaretten 
aansteker adapter (12/24V naar 5V). Het 
apparaat gaat automatisch over op de 
Bluetooth-koppelingsmodus

Muziek afspelen
Sluit de AUX-out [7] audio-aansluiting 
aan op het audiosysteem van de auto 
(AUX-in) Muziek die op uw Bluetooth 
apparaat wordt afgespeeld, wordt via het 
audiosysteem van de auto afgespeeld. 

Bluetooth®

Om uw toestel te koppelen met 
PMT061BT, zet u de Bluetooth-functie 
op uw toestel (telefoon/tablet) aan en 
zoekt u vervolgens naar PMT061BT_
CALIBER, wanneer u verbonden bent 
kunt u de muziek en de inkomende 
telefoongesprekken bedienen. Als uw 
toestel om een wachtwoord vraagt is 
het “0000”.

Gebruik van het handsfreesysteem
Controleer voor gebruik of er een 
Bluetooth-verbinding aanwezig is. 
Het apparaat schakelt automatisch 
over van de huidige modus naar de 
telefoonmodus wanneer een inkomende 
oproep wordt ontvangen.
Inkomende gesprekken:

1.  Druk kort op de antwoordknop  
[ ] (3) om de inkomende oproep te 
beantwoorden. Druk nogmaals op [ ] 
om het gesprek te beëindigen.

2.  Druk ongeveer 3 seconden op [ ] om 
het inkomende gesprek te weigeren.

  Uitgaande gesprekken: 
[ ] 2x drukken om het laatst gekozen 
nummer opnieuw te bellen. Druk 
nogmaals op [ ] om het kiezen te 
annuleren.

Overschakelen naar de privé-modus:
U kunt op elk moment een 
handsfreesysteem overschakelen 
naar de privé-modus. Om dit te doen, 
drukt u tijdens het gesprek ongeveer 
2 seconden op [ ]. Het gesprek is nu 
alleen nog te horen op uw mobiele 
telefoon.

Basversterkingsfunctie
Als u het apparaat wilt gebruiken om de 
lage tonen in uw autoradio te verhogen, 
drukt u op de knop [ ] Super Bass. Om 
de basfunctie uit te schakelen, drukt u 
nogmaals op de toets [ ] Bass.

Siri/Google assistent
Houd [ ] 2 seconden lang ingedrukt om 
de Siri/Google assistent te activeren.



Declaration of conformity 
This declaration of conformity is suitable for the European standard 
We: Caliber Europe BV Address: Kortakker 10, 4264 AE Veen, The Netherlands; 
Declare under our sole responsibility that the product according to the regulations provide for:

GB Caliber hereby declares that the item PMT061BT is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU (RED) and 2011/65/EU (Rohs). 
FR Par la présente Caliber déclare que l’appareil PMT061BT est conforme aux exigences essentielles 
et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU (RED) et 2011/65/EU (Rohs). DE 
Hiermit erklärt Caliber, dass sich das Gerät PMT061BT in Übereinstimmung mit den grundlegenden 
Anforderung und übrigen einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU (RED) und 2011/65/
EU (Rohs). befindet. IT Con la presente Caliber dichiara che questo PMT061BT è conforme ai requisiti 
essenziali ed alle alte disposizioni pertinenti stabilite dalla directtiva 2014/53/EU (RED) e 2011/65/EU 
(Rohs). ES Por medio de la presente Caliber declara que el PMT061BT cumple con los requisitos 
esenciales y otra disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/EU (RED) y 2011/65/
EU (Rohs). PT Caliber declara que este PMT061BT está conforme com os requisitos essenciais e 
outras disposições da Directiva 2014/53/EU (RED) e 2011/65/EU (Rohs). S Härmed intygar Caliber 
att denna PMT061BT Pro står i överensstämmelse med de väsentliga egenskapskrav och övriga 
relevanta bestämmelser som framgår av direktiv 2014/53/EU (RED) och 2011/65/EU (Rohs). PL 
Niniejszym Caliber oświadcza, źe PMT061BT jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi  
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU (RED) i 2011/65/EU (Rohs). DK Undertegnede 
Caliber erklærer hermed, at følgende udstyr PMT061BT overholder de væsentlige krav og 
øvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU (RED) og 2011/65/EU (Rohs). EE Käesolevaga 
kinnitab Caliber seadme PMT061BT vastavust direktiivi 2014/53/EU (RED) ja 2011/65/EU (Rohs) 
pöhinõuetele ja nimetatud direktiivist tulenevatelle teistele asjakohastele sätetele. LT Šiuo Caliber 
deklaruoja, kad šis PMT061BT atitinka esminius reikalavimus ir kitas 2014/53/EU (RED) ir  
2011/65/EU (Rohs) Direktyvos nuostatas. FI Caliber vakuuttaa täten että PMT061BT tyyppinen laite on 
direktiivin 2014/53/EU (RED) ja 2011/65/EU (Rohs) oleellisten vaatimusten ja sitä koskevien direktiivin 
muiden ehtojen mukainen. IS Hér með lýsi Caliber yfir ϸvi að PMT061BT erί samræmi við grunnkröfur 
og aðrar kröfur, sem gerðar eru í tilskipun 2014/53/EU (RED) og 2011/65/EU (Rohs). NO Caliber 
erklærer herved at utstyret PMT061BT er i samsvar med de grunnleggende krav og øvrige relevante 
krav i drektiv 2014/53/EU (RED) og 2011/65/EU (Rohs). NL Hierbij verklaart Caliber dat het toestel 
PMT061BT in overeenstemming is met de essentiële eisen en de andere relevante bepalingen van 
richtlijn 2014/53/EU (RED) en 2011/65/EU (Rohs).

We are continuously improving/updating our products and product information.
It’s therefore possible that there is a slight difference between the description in this manual to the 
operation of the product. 
If something is different or not clear; always check our website for the most current version.
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WWW.CALIBEREUROPE.COM
CALIBER EUROPE BV • Kortakker 10 • 4264 AE Veen • The Netherlands

For all info on the disposal of items with the Wheelie 
bin icon, please see:

webshop.caliber.nl/media/forms/wheeliebin.pdf


